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[bookmark: _GoBack]PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) …/...
ze dne 14.11.2025,
kterým se stanoví prováděcí technické normy, pokud jde o postupy, standardní formuláře a vzory k poskytování informací pro účely plánů řešení krize úvěrových institucí a investičních podniků podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU, a zrušuje prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/1624
(Text s významem pro EHP)
EVROPSKÁ KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,
s ohledem na směrnici Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. května 2014, kterou se stanoví rámec pro ozdravné postupy a řešení krize úvěrových institucí a investičních podniků a kterou se mění směrnice Rady 82/891/EHS, směrnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/2010 a (EU) č. 648/2012[footnoteRef:2], a zejména na čl. 11 odst. 3 uvedené směrnice, [2: 	Úř. věst. L 173, 12.6.2014, s. 190, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/oj.] 

vzhledem k těmto důvodům:
(1)	Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/1624[footnoteRef:3] stanoví postup a zavádí minimální soubor vzorů pro poskytování informací orgánům příslušným k řešení krize ze strany úvěrových institucí nebo investičních podniků za účelem vypracování a provádění plánů řešení krize pro instituce. Od přijetí uvedeného nařízení získaly orgány příslušné k řešení krize zkušenosti v oblasti plánování řešení krize a směrnice 2014/59/EU byla změněna. Vzhledem k těmto zkušenostem a s ohledem na nová ustanovení uvedené směrnice je nutné aktualizovat minimální soubor vzorů pro shromažďování informací pro účely plánování řešení krize. [3: 	Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/1624 ze dne 23. října 2018, kterým se podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU stanoví prováděcí technické normy, pokud jde o postupy, standardní formuláře a vzory k poskytování informací pro účely plánů řešení krize úvěrových institucí a investičních podniků, a zrušuje prováděcí nařízení Komise (EU) 2016/1066 (Úř. věst. L 277, 7.11.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1624/oj).] 

(2)	Prováděcí nařízení (EU) 2018/1624 stanoví postup a minimální soubor vzorů pro poskytování informací orgánům příslušným k řešení krize ze strany institucí tak, aby orgány příslušné k řešení krize mohly tyto informace shromažďovat způsobem jednotným v celé Unii a aby se zjednodušila výměna informací mezi příslušnými orgány. Zkušenosti však ukázaly, že harmonizovaný přístup ke shromažďování těchto informací byl dosažen jen částečně. Uvedené prováděcí nařízení je proto nezbytné přezkoumat s cílem podpořit harmonizaci povinností v oblasti vykazování v celé Unii na základě revidovaného souboru vzorů, které budou lépe konzistentním způsobem zachycovat potřeby orgánů příslušných k řešení krize. To by nemělo bránit orgánům příslušným k řešení krize, aby shromažďovaly jakékoli doplňující informace, které považují za nezbytné pro přípravu a provádění plánů řešení krize nebo pro stanovení zjednodušených informačních povinností podle článku 4 směrnice 2014/59/EU.
(3)	Aby se zajistilo, že skupinové plány řešení krize budou účinně pokrývat dotčenou skupinu, neměly by se povinnosti v oblasti vykazování uložené mateřským podnikům v Unii omezovat pouze na subjekty řešící krizi, nýbrž by se měly týkat i jiných relevantních právních subjektů. Tato relevantnost by však měla být řádně vymezena, aby se vyloučilo vykazování u subjektů, které nejsou pro skupinu relevantní nebo které nejsou systémově významné. Za tímto účelem by měly být stanoveny prahové hodnoty pro určení těch právních subjektů skupiny, jimž by měly být uloženy požadavky na vykazování v souvislosti s řešením krize. Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1174[footnoteRef:4] navíc změnila směrnici 2014/59/EU tím, že mimo jiné zavedla definici „subjektu v likvidaci“. Aby se zohlednila tato nová definice, je nezbytné rozlišovat mezi požadavky na vykazování v souvislosti s řešením krize u subjektů v likvidaci, u subjektů řešících krizi a u subjektů patřících do skupin řešících krizi. Zejména je nezbytné upřesnit povinnosti v oblasti vykazování s přihlédnutím k tomu, zda jsou dotčené subjekty samostatnými subjekty, nebo patří do skupin a zda tyto subjekty či skupiny byly určeny jako subjekty v likvidaci nebo zahrnují subjekty, které byly určeny jako subjekty v likvidaci. Tyto povinnosti v oblasti vykazování by měly být stanoveny na individuální, subkonsolidované nebo konsolidované úrovni způsobem, který zajistí proporcionalitu, neohrozí účinné plánování řešení krize, osvobodí subjekty od paralelního shromažďování údajů od různých orgánů a odstraní datové body překrývající se s rámci pro podávání zpráv pro účely dohledu. Toho by mělo být dosaženo zavedením přístupu, který bude upravovat počet vzorů v závislosti na typu dotčeného vykazujícího subjektu. Také by měla být věnována zvláštní pozornost skupinám řešícím krizi sestávajícím z úvěrových institucí trvale přidružených k ústřednímu subjektu a ústřednímu subjektu samotnému s cílem zajistit, aby vykazování v souvislosti s řešením krize účinně pokrývalo všechny úvěrové instituce trvale přidružené k ústřednímu subjektu dané skupiny řešící krizi, samotný ústřední subjekt a jejich příslušné dceřiné podniky na individuální, subkonsolidované a konsolidované úrovni. [4: 	Směrnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1174 ze dne 11. dubna 2024, kterou se mění směrnice 2014/59/EU a nařízení (EU) č. 806/2014, pokud jde o některé aspekty minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky (Úř. věst. L, 2024/1174, 22.4.2024, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1174/oj).] 

(4)	Aby bylo zajištěno účinné plánování řešení krize při zachování proporcionality, může se rozsah požadavků na vykazování v souvislosti s řešením krize lišit od rozsahu obezřetnostních požadavků na vykazování, je-li to nezbytné k zajištění toho, aby orgány příslušné k řešení krize měly k plnění svých úkolů přiměřené a důvěryhodné údaje. V této souvislosti je nezbytné zajistit, aby vykazování v souvislosti s řešením krize nebránily obezřetnostní výjimky ani skupiny řešící krizi, na které se nevztahují požadavky na obezřetnostní konsolidaci.
(5)	Aby se zajistilo, že plány řešení krize budou založeny na minimálním souboru údajů s trvale vysokou kvalitou a přesností, měl by být přijat jednotný model datových bodů, stejně jako je tomu v případě podávání zpráv pro účely dohledu. Jednotný model datových bodů by měl sestávat ze strukturovaného znázornění datových položek, měl by identifikovat veškeré relevantní obchodní koncepty pro účel jednotného vykazování pro plánování řešení krize a měl by obsahovat všechny relevantní specifikace nezbytné pro další rozvoj jednotných IT řešení v oblasti vykazování.
(6)	Za účelem ochrany kvality, konzistence a přesnosti datových položek předkládaných institucemi by datové položky měly podléhat společným pravidlům pro ověřování.
(7)	Pravidla pro ověřování a definice datových položek se vzhledem ke své podstatě pravidelně aktualizují, aby bylo zajištěno, že budou vždy odpovídat platným právním a analytickým požadavkům a požadavkům informačních technologií. Vzhledem k času, který je aktuálně zapotřebí k přijetí a zveřejnění podrobného jednotného modelu datových bodů a pravidel pro ověřování, není možné provést změny dostatečně rychle a včas, aby bylo zajištěno trvalé poskytování jednotných informací, pokud jde o plány řešení krize v Unii. Pro podrobný jednotný model datových bodů a podrobná společná pravidla pro ověřování, která Evropský orgán pro bankovnictví (EBA) zveřejní elektronicky na svých webových stránkách, by proto měla být stanovena přísná kritéria kvality. Výše uvedené nevylučuje, že EBA může na svých internetových stránkách rovněž zveřejnit technické pokyny k vyplnění formulářů a vzorů uvedených v tomto nařízení.
(8)	V čl. 11 odst. 2 směrnice 2014/59/EU se příslušným orgánům a orgánům příslušným k řešení krize ukládá povinnost spolupracovat, aby se minimalizovalo zdvojování požadavků na informace. Za tímto účelem zavedlo prováděcí nařízení (EU) 2018/1624 postup spolupráce mezi příslušnými orgány a orgány příslušnými k řešení krize, který by měl být dodržován, aby příslušné orgány a orgány příslušné k řešení krize společně ověřovaly, zda příslušný orgán nemá již veškeré požadované informace nebo některé z nich k dispozici. Pokud příslušný orgán tyto informace k dispozici již má, je vhodné, aby je předal přímo orgánu příslušnému k řešení krize.
(9)	Vzhledem k rozsahu změn prováděcího nařízení (EU) 2018/1624 je vhodné z důvodu právní jistoty a jasnosti přijmout nové prováděcí nařízení, a tedy zrušit a nahradit prováděcí nařízení (EU) 2018/1624.
(10)	Toto nařízení vychází z prováděcích technických norem, které Komisi předložil EBA.
(11)	EBA uskutečnil k prováděcím technickým normám, z nichž toto nařízení vychází, otevřené veřejné konzultace, analyzoval potenciální související náklady a přínosy a požádal o stanovisko skupinu subjektů působících v bankovnictví zřízenou v souladu s článkem 37 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/2010[footnoteRef:5], [5: 	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zřízení Evropského orgánu dohledu (Evropského orgánu pro bankovnictví), o změně rozhodnutí č. 716/2009/ES a o zrušení rozhodnutí Komise 2009/78/ES (Úř. věst. L 331, 15.12.2010, s. 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/oj).] 

PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:
Článek 1
Definice
Pro účely tohoto nařízení se „relevantním právním subjektem“ rozumí subjekt skupiny ve smyslu čl. 2 odst. 1 bodu 31 směrnice 2014/59/EU, který není subjektem řešícím krizi a je usazen v Unii a splňuje některou z těchto podmínek:
a)	zajišťuje zásadní funkce;
b)	jeho individuální celkový objem rizikové expozice vypočtený v souladu s čl. 92 odst. 3 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013[footnoteRef:6] činí nejméně 2 % konsolidovaného celkového objemu rizikové expozice mateřského podniku v Unii; [6: 	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 575/2013 ze dne 26. června 2013 o obezřetnostních požadavcích na úvěrové instituce a o změně nařízení (EU) č. 648/2012 (Úř. věst. L 176, 27.6.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/oj).] 

c)	jeho individuální celková míra expozic uvedená v čl. 429 odst. 4 nařízení (EU) č. 575/2013 činí nejméně 2 % konsolidované celkové míry expozic mateřského podniku v Unii;
d)	jeho individuální provozní zisk činí nejméně 2 % konsolidovaného celkového provozního zisku skupiny vypočteného na úrovni mateřského podniku v Unii;
e)	jeho individuální celková aktiva přesahují 5 miliard EUR;
f)	je důležitý pro finanční stabilitu alespoň v jednom členském státě.
Pro účely písmene b) se v případě skupiny tvořené více než jedním subjektem řešícím krizi subjekt považuje za relevantní právní subjekt, pokud jeho individuální celkový objem rizikové expozice činí nejméně 2 % celkového objemu rizikové expozice subjektu řešícího krizi na konsolidované úrovni skupiny řešící krizi.
Pro účely písmene c) se v případě skupiny tvořené více než jedním subjektem řešícím krizi subjekt považuje za relevantní právní subjekt, pokud jeho individuální celková míra expozic činí nejméně 2 % celkové míry expozic subjektu řešícího krizi na konsolidované úrovni skupiny řešící krizi.
[bookmark: _Hlk168321151]Článek 2
Vykazování v souvislosti s řešením krize institucemi, které nejsou součástí skupiny podléhající dohledu na konsolidovaném základě podle článků 111 a 112 směrnice 2013/36/EU
1.	Subjekty řešící krizi, které nejsou součástí skupiny podléhající dohledu na konsolidovaném základě podle článků 111 a 112 směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU[footnoteRef:7], předloží orgánu příslušnému k řešení krize na individuálním základě informace uvedené ve všech vzorech stanovených v příloze I tohoto nařízení, s výjimkou informací uvedených ve vzorech Z 01.01, Z 04.00, Z 07.02, Z 07.03 a Z 11.00. [7: 	Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. června 2013 o přístupu k činnosti úvěrových institucí a o obezřetnostním dohledu nad úvěrovými institucemi a o změně směrnice 2002/87/ES a zrušení směrnic 2006/48/ES a 2006/49/ES (Úř. věst. L 176, 27.6.2013, s. 338, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/oj).] 

2.	Subjekty v likvidaci, které nepodléhají zjednodušeným povinnostem, nejsou součástí skupiny podléhající dohledu na konsolidovaném základě podle článků 111 a 112 směrnice 2013/36/EU a orgán příslušný k řešení krize u nich neurčil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU v souladu s čl. 45c odst. 2a druhým pododstavcem uvedené směrnice, předloží orgánu příslušnému k řešení krize na individuálním základě informace uvedené ve vzorech Z 01.02, Z 02.00, Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00, Z 07.01.1 až Z 07.01.5, Z 07.04 a Z 09.01 stanovených v příloze I tohoto nařízení.
3.	Subjekty v likvidaci, které nepodléhají zjednodušeným povinnostem, nejsou součástí skupiny podléhající dohledu na konsolidovaném základě podle článků 111 a 112 směrnice 2013/36/EU a orgán příslušný k řešení krize u nich určil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU v souladu s čl. 45c odst. 2a druhým pododstavcem uvedené směrnice, předloží orgánu příslušnému k řešení krize na individuálním základě informace uvedené ve vzorech Z 01.02, Z 02.00, Z 03.01, Z 03.02, Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00, Z 07.01.1 až Z 07.01.5, Z 07.04 a Z 09.01 stanovených v příloze I tohoto nařízení.
Článek 3
Vykazování v souvislosti s řešením krize na úrovni skupiny – skupiny řešící krizi
1.	Mateřský podnik v Unii předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzorech Z 01.01, Z 01.02 a Z 08.01 až Z 09.04 stanovených v příloze I ve vztahu ke všem subjektům skupiny.
2.	Mateřský podnik v Unii předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace o finančním propojení mezi všemi subjekty skupiny, jak je uvedeno ve vzoru Z 04.00 stanoveném v příloze I.
3.	Mateřský podnik v Unii předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzoru Z 02.00 stanoveném v příloze I takto:
a)	na individuálním základě pro všechny subjekty skupiny řešící krizi, včetně mateřského podniku v Unii, a pro všechny relevantní právní subjekty, které jsou institucemi;
b)	na konsolidovaném základě nebo v příslušných případech na subkonsolidovaném základě pro všechny subjekty skupiny řešící krizi, včetně mateřského podniku v Unii, a pro všechny relevantní právní subjekty, u nichž orgán příslušný k řešení krize určil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU na konsolidovaném nebo subkonsolidovaném základě, bez ohledu na to, zda se na tyto subjekty vztahuje část první hlava II kapitola 2 nařízení (EU) č. 575/2013.
4.	Mateřský podnik v Unii předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzorech Z 03.01 nebo Z 03.02 stanovených v příloze I takto:
a)	na individuálním základě pro všechny subjekty skupiny řešící krizi, včetně mateřského podniku v Unii, a pro všechny relevantní právní subjekty, které jsou institucemi, u nichž orgán příslušný k řešení krize určil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU;
b)	na konsolidovaném základě nebo na subkonsolidovaném základě pro všechny subjekty skupiny řešící krizi, včetně mateřského podniku v Unii, a pro všechny relevantní právní subjekty, které jsou institucemi, u nichž orgán příslušný k řešení krize určil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU, bez ohledu na to, zda se na tyto subjekty vztahuje část první hlava II kapitola 2 nařízení (EU) č. 575/2013.
5.	Mateřský podnik v Unii předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzorech Z 07.01.1, Z 07.01.2, Z 07.01.3, Z 07.01.4 a Z 07.01.5 stanovených v příloze I na úrovni každého členského státu, v němž skupina působí.
6.	Mateřský podnik v Unii předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzorech Z 07.02, Z 07.03 a Z 07.04 stanovených v příloze I v souvislosti se zásadními funkcemi a hlavními liniemi podnikání zajišťovanými jakýmkoli subjektem skupiny.
7.	Mateřský podnik v Unii předloží na individuálním základě orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzorech Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00, Z 07.01.1 až Z 07.01.5, Z 07.04 a Z 11.00 až Z 17.00 stanovených v příloze I pro všechny subjekty skupiny řešící krizi, včetně mateřského podniku v Unii.
8.	Mateřský podnik v Unii předloží na individuálním základě orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny informace uvedené ve vzorech Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00, Z 07.01.1 až Z 07.01.5 a Z 07.04 stanovených v příloze I pro všechny relevantní právní subjekty, které jsou institucemi.
9.	Odstavec 2, odst. 3 písm. a) a odstavce 4, 5 a 6 tohoto článku se použijí bez ohledu na jakoukoli výjimku z uplatňování obezřetnostních požadavků v souladu s čl. 7 odst. 1 nebo 3 nařízení (EU) č. 575/2013 nebo článkem 8 nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033[footnoteRef:8] nebo jakékoli upuštění od uplatnění minimálního požadavku na kapitál a způsobilé závazky v souladu s článkem 45f směrnice 2014/59/EU. [8: 	Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 ze dne 27. listopadu 2019 o obezřetnostních požadavcích na investiční podniky a o změně nařízení (EU) č. 1093/2010, (EU) č. 575/2013, (EU) č. 600/2014 a (EU) č. 806/2014 (Úř. věst. L 314, 5.12.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2033/oj).] 

Článek 4
Vykazování v souvislosti s řešením krize na úrovni skupiny – skupiny zahrnující pouze subjekty v likvidaci
Mateřský podnik v Unii skupiny zahrnující pouze subjekty v likvidaci, které nepodléhají zjednodušeným povinnostem, předloží orgánu příslušnému k řešení krize na úrovni skupiny:
a)	informace uvedené ve vzorech Z 01.01, Z 01.02, Z 07.01.1 až Z 07.01.5 a Z 09.01 stanovených v příloze I ve vztahu ke všem subjektům skupiny, ve vzoru Z 02.00 na konsolidovaném základě a ve vzoru Z 04.00 ve vztahu k finančnímu propojení mezi všemi subjekty skupiny;
b)	informace uvedené ve vzorech Z 02.00, Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00, Z 07.01.1 až Z 07.01.5, Z 07.04 stanovených v příloze I tohoto nařízení, a to na individuálním základě pro sebe a pro každý relevantní právní subjekt, u něhož orgán příslušný k řešení krize neurčil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU v souladu s čl. 45c odst. 2a druhým pododstavcem uvedené směrnice;
c)	informace uvedené ve vzorech Z 02.00, Z 03.01, Z 03.02, Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00, Z 07.01.1 až Z 07.01.5, Z 07.04 stanovených v příloze I tohoto nařízení, a to na individuálním základě pro sebe a pro každý relevantní právní subjekt, u něhož orgán příslušný k řešení krize určil požadavek uvedený v čl. 45 odst. 1 směrnice 2014/59/EU v souladu s čl. 45c odst. 2a druhým pododstavcem uvedené směrnice.
Článek 5
Úpravy vykazování v souvislosti s řešením krize na úrovni skupiny
1.	V případě skupiny, jejíž mateřský podnik v Unii je subjektem v likvidaci a která zahrnuje subjekty řešící krizi, předloží mateřský podnik v Unii:
a)	v případě subjektů skupiny patřících do skupin řešících krizi informace uvedené v článku 3;
b)	v případě subjektů v likvidaci, které nepodléhají zjednodušeným povinnostem a nejsou součástí žádné skupiny řešící krizi, informace uvedené v článku 4.
2.	V případě skupiny řešící krizi uvedené v čl. 2 odst. 1 bodě 83b písm. b) směrnice 2014/59/EU předloží informace uvedené v článku 3 tohoto nařízení alespoň jeden ze subjektů skupiny řešících krizi. Tyto informace účinně pokrývají všechny úvěrové instituce trvale přidružené k ústřednímu subjektu dané skupiny řešící krizi, samotný ústřední subjekt a jejich příslušné dceřiné podniky na individuálním, subkonsolidovaném nebo konsolidovaném základě.
Článek 6
Četnost, referenční data a lhůty pro předkládání informací
1.	Instituce nebo – v případě skupin – mateřské podniky v Unii předkládají informace uvedené v článcích 2 až 5 takto:
[bookmark: _Hlk188952542]a)	v případě vzorů Z 01.01, Z 01.02, Z 02.00, Z 03.01, Z 03.02, Z 04.00, Z 05.01, Z 05.02, Z 06.00 a Z 11.00 až Z 17.00 nejpozději do 31. března každého roku za poslední den předchozího kalendářního roku;
b)	v případě vzorů Z 07.01.1 až Z 07.04, Z 08.01 až Z 08.05 a Z 09.01 až Z 09.04 nejpozději do 30. dubna každého roku za poslední den předchozího kalendářního roku. 
Pro účely písmena a) se informace předloží následující pracovní den, jestliže 31. březen není pracovním dnem.
Pro účely písmena b) se informace předloží následující pracovní den, jestliže 30. duben není pracovním dnem.
2.	Orgány příslušné k řešení krize upřesní, zda mají být informace předloženy přímo orgánu příslušnému k řešení krize, nebo zda mají být případně namísto toho předloženy příslušnému orgánu.
3.	Instituce nebo – v případě skupin – mateřské podniky v Unii mohou předložit neauditované údaje. Pokud se auditované údaje liší od předložených neauditovaných údajů, musí být bez zbytečného prodlení předloženy revidované, auditované údaje. 
4.	Pro účely odstavce 3 se neauditovanými údaji rozumí údaje, k nimž nebyl vydán výrok externího auditora, zatímco auditovanými údaji jsou údaje auditované externím auditorem, který k nim vydal výrok auditora. 
5.	Opravy předložených zpráv musí být předloženy bez zbytečného prodlení.
Článek 7
Formáty pro výměnu údajů a informace připojované k podání
1.	Instituce nebo – v případě skupin – mateřské podniky v Unii předkládají informace uvedené v článcích 2 až 5, jak je uvedeno ve vzorech stanovených v příloze I, ve formátech pro výměnu údajů a ve znázorněních, jež určí orgány příslušné k řešení krize, přičemž se řídí definicemi datových bodů obsaženými v jednotném modelu datových bodů, který je uveden v příloze II, a pravidly pro ověřování, která jsou uvedena v příloze III. 
2.	Kromě povinnosti uvedené v odstavci 1 instituce nebo – v případě skupin – mateřské podniky v Unii zajistí následující:
a)	číselné hodnoty se předkládají takto:
i)	datové body s údaji typu „peněžní částka“ se vykazují s minimální přesností odpovídající deseti tisícům jednotek; 
ii)	datové body s údaji typu „procento“ se pro každou jednotku vyjádřují s minimální přesností odpovídající čtyřem desetinným místům;
iii)	datové body s údaji typu „celé číslo“ se vykazují s přesností odpovídající jednotkám bez desetinných míst;
b)	instituce a pojišťovny se označují výhradně identifikačním kódem právnické osoby;
c)	právní subjekty a protistrany jiné než instituce a pojišťovny se označují identifikačním kódem právnické osoby, pokud je k dispozici;
d)	součástí předkládaných údajů nejsou informace, které nejsou vyžadovány nebo jsou v daném případě bezpředmětné.
3.	K předkládaným údajům připojují instituce – nebo v případě skupin – mateřské podniky v Unii následující informace:
a)	referenční datum;
b)	měnu vykazování;
c)	účetní standard;
d)	identifikační kód právnické osoby vykazujícího subjektu;
e)	úroveň uplatňování podle článků 2, 3 a 4.
[bookmark: _Hlk169616472]Článek 8
Poskytování doplňujících informací v případě individuálních nebo skupinových plánů řešení krize 
1.	Orgán příslušný k řešení krize nebo orgán příslušný k řešení krize na úrovni skupiny si od příslušné instituce nebo mateřského podniku v Unii vyžádá doplňující informace nebo informace v novém formátu, pokud platí některá z těchto situací:
a)	orgán příslušný k řešení krize nebo orgán příslušný k řešení krize na úrovni skupiny se domnívá, že se na tyto informace nevztahuje žádný vzor stanovený v příloze I a že jsou nezbytné k vypracování a provádění plánů řešení krize;
b)	orgán příslušný k řešení krize nebo orgán příslušný k řešení krize na úrovni skupiny se domnívá, že získání těchto informací od subjektů, které podléhají zjednodušeným povinnostem, je nezbytné k vypracování a provádění plánů řešení krize;
c)	formát, v němž příslušný orgán poskytuje informace podle čl. 9 odst. 2, není vhodný k vypracování nebo provádění plánů řešení krize.
2.	Pro účely požadavku podle odstavce 1 orgán příslušný k řešení krize:
a)	určí, které doplňující informace mají být poskytnuty;
b)	stanoví s ohledem na objem a složitost požadovaných informací vhodnou lhůtu, v níž instituce nebo – v případě skupin – mateřský podnik v Unii poskytne informace orgánu příslušnému k řešení krize;
c)	určí formát, který mají instituce – nebo v případě skupin – mateřské podniky v Unii použít při předkládání informací orgánu příslušnému k řešení krize;
d)	určí, zda mají být informace poskytnuty na individuálním, subkonsolidovaném nebo konsolidovaném základě a zda má být jejich rozsah lokální, za celou Unii nebo globální;
e)	stanoví přesného příjemce, formáty pro výměnu údajů a informace, které mají být připojeny k podání v případě, že mají být poskytnuty doplňující informace.
Článek 9
Spolupráce mezi příslušnými orgány a orgány příslušnými k řešení krize
1.	Příslušné orgány a orgány příslušné k řešení krize společně ověří, zda veškeré informace, jež mají být předloženy orgánu příslušnému k řešení krize podle článků 2 až 5 a článků 7 a 8, nebo jejich část už nemá k dispozici příslušný orgán.
2.	Pokud příslušný orgán již tyto veškeré informace nebo jejich část k dispozici má, včas je předá orgánu příslušnému k řešení krize. 
3.	Pro účely odstavce 2 orgány příslušné k řešení krize informují instituce nebo – v případě skupin – mateřské podniky v Unii o tom, jaké informace mají být zahrnuty do předkládání informací podle tohoto nařízení. Orgány příslušné k řešení krize určí tyto informace odkazem na vzory stanovené v příloze I.
Článek 10
Zrušení
Prováděcí nařízení (EU) 2018/1624 se zrušuje.
Odkazy na zrušené prováděcí nařízení se považují za odkazy na toto nařízení.
Článek 11
Vstup v platnost
Toto nařízení vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.
Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.
V Bruselu dne 14.11.2025
	Za Komisi
	předsedkyně
	Ursula VON DER LEYEN
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 EVROPSKÁ   KOMISE   

V Bruselu dne 14.11.2025    C(2025) 7604 final     PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) …/...   ze dne 14.11.2025,   kterým se stanoví prováděcí technické normy, pokud jde o   postupy, standardní  formuláře a   vzory k   poskytování informací pro účely plánů řešení krize úvěrových  institucí a   investičních podniků podle směrnice Evropského parlamentu a   Rady  2014/59/EU, a   zrušuje   prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/1624   (Text s významem pro EHP)  


